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POBOT 3A MOYUNCTBAHE HA

BACENHU
PbKOBOACTBO SANOTPEBUTENA

Aiper Yanka 800
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Bbnarogapum By, Yye nsbpaxte Aiper.

MpucbegmHmunn cte ce KbM MUNMOHUTE XOpa, KOUTO BeYe ce
AoBepsiBaT Ha Aiper, 3a ga ce rpwxar 3a TexHuTe 6acenHn n ga ce
Hacna)xgaeaT Ha koMmcpopTa Ha ngeanHo YnucT 6acenH.

ToBa pbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTENS LLie BU NMOMOrHe Aa

noaabpXxare Ballara noymcraalla MawuvHa 3a 6acenHu Aiper n ga
OCUrypuTe HerHata MakcumarHa Npon3BoAUTENHOCT 32 MHOMO
rogvHu Hanped. Mons, oTaeneTte HAKOMKO MUHYTU, 3a Aa
npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO.

AKO nmaTte HKaKBWM BbMPOCK, M O N1, MNoceTeTe Hawwns yebcant
Ha agpec www.Aiper.com 1 ce CBbpXXeTe C Halums ekun 3a
o6cny)XBaHe Ha KIMMEHTU 3a CbAENCTBUE UIN AOMBbIHUTENHA

O6cnyxBaHe Ha KnNneHTn Ha Aiper:

EnektpoHHa nowa: Service @ Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

PasnpocTpaHuTen:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Yewwka penybnuka
TenedoH: +420 739 940 355 E-mail: info@displayme.com

MbAHUTE MHCTPYKUMKM MOXeTe Aa naternute oT www.displayme.com/support,
unun ypes ckaHmpaHe Ha QR koga.
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CbAbPXAHUE

BakHu npeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT

© 0 N o g A~ wDdPRE

Hauano

CtpykTypa

Cneuundomkaumm n ycnosus Ha pabota
M3non3BaHe Ha obopyaBaHeTo
MouncTBaHe Ha punTbpHaTa TaBa
Moaapbkka U CbxpaHeHue
CBeTnNUHEH nHAnKaTop

CbaobpkaHme Ha nakeTta

MapaHuus
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A BaxHu npeanasHu Mepku 3a 6e30

Monsi, npoyememe eHUMamesIHO moea PbLKO8OOCMEO U u3noJs3ealime
obopydeaHemo e cbomeemcmeue ¢ UHCmpykyuume. Aiper He Hocu
0omaoeopHOCM 3a oepedu usu HapaHsieaHUsi, MPUYUHEHU Om HernpasusiHa
ynompe6a.

MHCTPYKLMUMU:

1. He nsnonseante yCTpONCTBOTO, ako B BNIM30CT 40 HErO MMa Xopa WUiu XXUBOTHMU.

2. 3a nopgpbxka ce yBepeTe, ye obopyaBaHETO € W3KIHYEHO, KoraTto ro
noyncTeaTte Unm He ro n3nonseaTe.

3. He no3BonsaBanTe Ha geua Aa ce BO3SAT UNK Aa UrpasaTt BbpXy YCTPONCTBOTO.

4. N\3nonsBariTe camo OpUIrMHanH1s oTopu3npaH 3axpaHBaly, aganTtep.

5. AnantepHusT kaben TpsAbBa Aa ce CMeHsi caMo OT KBanMuUMpaH cneumnanmcr.

6. KoraTo 3apexpaaTe, CUIHO Ce NpenopbyBa 4a CBbPXETE 3apsgHOTO YCTPONCTBO
KbM MpeHanpexeHue.

7. YBepeTe ce, Ye KOHEKTOPBT 3a 3apexaaHe € HambIHO CyX, Npean Aa 3anovHeTte

Oa sapexpare.

8. No Bpeme Ha 3apexaaHe yCTPOMCTBOTO TpsibBa [a ce CbxpaHsiBa Ha XJlagHo,
pobpe nposetpmBo MAcTO. KnveHTuTe He TpsbBa p[a npetoBapeaT
YCTPOWCTBOTO MO BPEME Ha 3apexfaHe, Thbil kaTo ToBa MOXe Aa AoBede A0
nperpsisaHe nnu xapayepHu Hen3npaBHOCTU.

9. He n3nonasaiTe yCTPOMCTBOTO BbB BOAA, ThiA KATO TO MOXe Aa ce NoBpeaw.

10. JeMoHTaxbT (KOMOMHaALMUTE) MOXE Aa Ce N3BbPLLBA CaMo OT CepTUdULMPaHN
crneumanucTu.
CbOpPBXKEHNME.
11. He n3nonaeawnTte obopyaBaHeTo, Korato untpaumsaTa Ha 6aceiHa e B fencTeue.
12. U3bsareaiiTe ga cuynute ynibTHEHMETO HA MAcoTO Ha ABWUraTensi, Tbil KaTo TO

cbabpka Macro. AKO Ce cyynu, Moxe Aa ce Moryyy Masbk Tey Ha Macro B
OaceiHa.
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1 BbBeneHue

EkonormyHmnaT poboT 3a noynctBaHe Ha bacenHn Seagull 800/800B e
aKymyrnaToOpHO YCTPOWCTBO, KoeTo nouyuctBa u finTpupa BogaTta B
bacenHa, 6e3 ga uma Hyxga OT NoAMsiHa.

ﬂpoqueTe BHUMATENIHO Te3Un WUHCTPYKUUU npeaou

2 CTpyKTypa

Obpxay

"opHO ske

dunTbpHa TaBa

Lacu

Kyka 3a nsgbpnsaHe SapgﬂHo yCTpo[/]CTBHeTKI/I
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3 Cneundumkauum n ycrnoBus Ha pabora

1. Pasmep Ha 6acenHa: 850 m?/80m?, cbBMeCTUM C BacenHu ¢
MrocHbK noa

2. Bxopg 3a 3apsgHo yctponcTteo: 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

3. M3xopn Ha 3apsgHoTo ycTponcteo: 12,6 V/1,8 A

4. Bpeme 3a 3apexpgaHe: 2,5 yaca

5. KnBoT Ha 6atepuaTa: 0o 90 MUHYTK

6. IP peuntuHr: |P X8 Bopgoyctonyvs

7. MakcumanHa abnboynHa Ha Bogata: 3 M
NMPEAYNPEXOEHUE:

3a ontumanHa paboTta Aiper npenopbyBa 060pyaBaHETO Aa ce
n3nonaea npu crnegHnUTe ycrosuda Ha Boaarta.

= * Temnepatypa: 10-35 °C (50-95 °F)

= . CtounHocT Ha pH: 7,0-7,4

=+ Xnop: Xnop: makcumym 4 ppm

= - NaCl: MakcumanHo 5000 ppm
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4 N3non3BaHe Ha o6opyaBaHeTo

4.1 BaxHu npeana3Hu MepKu 3a 6e3onacHocT

a. To3nm mogen e cbBMecTUM ¢ 6acenHu ¢ nnow, Ao 850 m#/80m?3.

? & ‘

«— 850sq.ft / 80m2——»

b. anIerI'IeTe ABeTe BKITIOYEeHU B KOMMNJIEKTA YETKM KbM AOJIHaTa 4acT Ha MalunHaTa, KaTto
NoCTaBUTE BCAKa YeTKa B OTBOPEHUA OTBOP U HATUCHETE CUITHO, IOKAaTO YyeTe LWpakBaHe.

c. KnueHtute Tp9|6Ba 0a noctaBaT/M3Ternar o6opy,qBaHeTo oT BGaceliHa ¢ AbHOTO KbM
cTeHaTa, 3a ga nsberHat noBpeaa unn HagpackBaHe Ha Kopnyca Ha o6opyp,BaHeTo mnnm
cTeHaTaHabacelHa.

d. WskniouBanTe yCTPOMCTBOTO cref Bcska ynotpeba.

\
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4.2 3apexpaHe

3apepeTte yCTpOMCTBOTO HaMbMAHO Npeaun Bcska ynoTpeba.
M3kntoueTe yCTPOMNCTBOTO Npean 3apexaaHe.
M3cyLueTe KOHEKTOpa 3a 3apexaaHe npeau 3apexaaHe.

e He ocTaBsiiTe ycTpocTBOTO 06bpHATO, OKATO ro 3apexaare.

° 3ape>|<p,aHe Ha GaTepVIFITaI CBETOANOOHUAT MHONKATOP MUra B CUHbLO.

° HanbnHo 3apeneHa 6aTepV|;|: CBEeTOONOAHUAT MHOUKATOP LWe CBETU B CUHBO.

Do not make Handle facing up
the bottom up

4 .3 Pab6bota

a. HatucHeTe 1 3agpbkTe GyTOHaA 3a 3axpaHBaHe, 0KaTO CBETHE CUMHSATA CBETINMHA U Cce Yye
3BykoBcurHan. B pamMkuTe Ha 30 cekyHau cried BKIHOYBAHETO NOCTaBeTe
YCTPOMCTBOTO BbB BoAaTta. YCTPOMCTBOTO LUe 3arnoyHe ga paboTu B paMKUTE Ha HSIKOJKO

\
1. Beep %)
L 2. Stay Blue
. =4
b. KoraTo 6aTepusiTa e paspefeHa, CBeTOANOAHUAT MHOMKATOp Mo A4aBa CcurHan v mura

6aBHO.
YepBeHa CBeTNMHa, Npeaun Aa crnpe Ao cTeHaTa Ha 6acelHa.
Mura B npoabikeHne Ha 6 0 cekyHaW, OKaTO YCTPOMCTBOTOC € M3 KN Y K .

>
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C. 3akpeneTe npukpeneHarta Kyka KbM cTbnba Ha 6acenHa u
BOUIHETE YCTPOUCTBOTO OT
RAna
~
7

5 MNMouyucTtete chunTbpHaTa TaBa

a. [MoBgurHeTe OBeTe Mo-marky katapamu otrnpen. /
1 rbpba Ha yCTPOMCTBOTO, Crief KOeTo OTBopeTe
[BE KaTapaMu OTCTPaHu Ha YCTPONCTBOTO.

Open

b. CaaneTte ropHus Kanak Ha yCTPOMCTBOTO, 3a Aa

OOCTbM 1 OTCTpaHsiBaHe Ha puniTbpa.
noaHoc.

B. WasnpasHeTe TaBata 3a finTbp n gonHata
SIKETO OT BCUYKM 3aMbPCABAHUS M OTITOMKN
npeav nsmmBaHe ¢ Boga.
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d. Cnep npuknioyBaHe Ha NOYMCTBAHETO NOCTaBE 0 )
noctaBssHe Ha finTbpa v ropHua s
3aKkpeneTe Kopmnyca, KaTo 3aK/io4YnTe BCUYKN K&
BbPXY BBHLUHOTO MOKpUTHE.
Close
- 4

6 NMopgapbxKKa U cCbXxpaHeHUe

a. BwHaru nammusarnte TaBara 3a fintpu BegHara cnieg ynotpeba. HenouucteHaTa
MPBbCOTUSA MOXE Aa ce BTBbPAM M Aa briokupa unvm noepeam Tapata 3a fintpu, KoeTo Mmoxe
Aa 3aTpyaHu NOYNCTBAHETO M NO-KbCHO.

Not cleaned for a long time

6. CMsAAHa Ha YeTKuTe.

1) CsaneTe ropHusi kanak Ha yCTPOWCTBOTO, 3a [la OTKpUeTe YeTKUTE.

2 ) C nomowTa Ha NPBCTU NN MalTbK MHCTPYMEHT HAaTUCHETE ABEeTe Mallkun
3aKno4Ballu ninaHK, KakTto € nokasaHo no-agony.

10
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3) HartucHeTe gBeTe 3aknoyBallM LWaHMM U U3BaJeTe YeTkaTa,

4 ) T[locTtaBeTe HOBaTa YeTka B OTBOpPA B AONHATa YacT Ha

1)
2)

YCTPOWUCTBOTO. Pe3epBHUTE YETKM HE Ca BKIOYEHU B
opurMHanHaTta onakoBka.

CMsiHa Ha KonenoTo

Ceanete rOpHUA Kanak Ha MallmnHaTa n OTKpVII7ITe Konenarta.
C NPBCT UMK C ManNbK MHCTPYMEHT HATUCHETE ckobaTa Ha KonenoTo, 4oKaTo Ce OrbHe, cneg

KOEeTO HaTucHeTe, 3a Aa MU3CKO4YM KONersnoTo.

=4

3) MocTaseTe pe3epBHOTO KOJleno OT AO0JIHaTa 4YacT Ha MallnHaTta, KaTo ro nogpasHuTe C gBata
Marikm oTBopa Ha LacuTo u, ako e Heobxoaumo, ro 3aBbpTUTE UM HATUCHETEe, O0KaTO WpakHe Ha
msictoTo cu. Cera konenoTto TpﬂﬁBa Aa e 3aKkn4eHO Ha MACTO.

11
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d. MIHCTpyMeHTBT TpsabBa Aa ce CbxpaHsaBa Ha XxnagHo, aobpe
NPOBETPUBO MACTO, Aared oT npsaka clibH4YeBa CBETJIMHA.

e . Ako ycTponcTBOTO TpsibBa Aa Ce CbXxpaHsiBa 3a NO-AbNblr Nepuog oT
Bpeme, Aiper npenopbyBa Aa ce 3apexaa Ha BCeKku Tpu mecela, 3a
Jace3ana3un CbCTOsSHMETO Ha baTepusaTa. YBepeTe ce, ye
n3nonasaTe camo OpUrMHaNHWs OTOpM3NpPaH 3axpaHealy aganTep.
AKO He 3apexaaTe YyCTPOMCTBOTO HEMPEKbCHATO, TOBA MOXE Aa
MoBIUsie Ha HanNpexXeHneTo Ha baTepuaTa 1 ga goBene OO0 PUCK OT

R

4

No charging
for a long time

Recharge every
three months

7 CBeTnuHeH

HE.

PaboTHO
CbCTOsIHUe

BkritoueHo
3axpaHBaHe/ HUBO Ha
baTtepusTa

MN3kntouBaHe Ha
3axpaHBaHeTo

BknoyeHo
(mouncTtBaHe)

3apexpaaHe
HanbnHo 3apegeHa
Cnaba 6aTepus
BnokupaH potop
HaBogHsiBaHe ¢ Boga

[MpekbcBaHe Ha
3axpaHBaHETO

LED nHgukatop

[MbnHa cMHA cBETNNHA/CUHN HOMepa

Bes cBeTnnHU
TBbpaa 6sina ceeTnuHa

BaBHO mMuraila cuHsa cBeTnmHa
TBbpaa CuHS CBETNINHA

BaBHO murawia YyepBeHa CBeTJIMHa

l'|epBeHI/I 1 3eneHn murallim CBeTIIMHN
L‘|epBeHl/I 1N CUHU MuUrall CBeTIIMHN

5'bp3l/l CUHW CBETJINHN

12
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HE. Ume Mopaen KonuyecTtB
o (6p.)
1 Po6ort Seagull 800/ 1
800B

2 3apsagHo 1
YCTPOWMCTBO

3 Kyka 3a 1
n3gbpneaHe

4 PbkoBoacTBO 3a 1
notpeburens

5 Kacetu 2

6 PesepBHO koneno 2

Toan NPOAYKT € NpeMnHas BCUYKN TECTOBE 3a KOHTPOJT HA Ka4eCTBOTO U Oes3onacHocTTa,
npoBegeHn OoT TeEXHUYECKNA OTAOE Ha q)a6pMKaTa.

1.

»

To3u NpoayKT uMa rapaHuus 3a 6atepusiTa u Asuratens oT gaTtarta Ha
3aKynyBaHe. rapaHLl,I/IOHHI/ITe yCcnoBuaA ca npegMeT Ha 3akoHUTe HaC b O TBe THaTa
cTpaHa.

Taau rapaHuuna € HesanuaHa, ako NpoAyKTbT € oun MOD,VI(bI/lU,I/IpaH, n3non3saH
HenpaBoOMepPHO UMM PEMOHTUPAH OT HEeYMbJIHOMOLLEHO JNnLe.

MapaHuusiTa NoKpyBa caMo NPOM3BOACTBEHM AeEKTU U He NMOKpMBa NoBpean, NPUYMHEHN OT
HenpaBunHo 6opaBeHe ¢ NpoayKkTa OT CTpaHa Ha COGCTBEHMKA.

B cny4ai Ha peknamaums nnv pemMoHT B paMKUTE Ha rapaHuUMOHHMA nepuog Tpsbea ga ce
npeacTaByM HOMEPBLT Ha nopbykaTa unu daxkrypara.

ToBa e ponbrHUTENHa rapaHuus, npegnaraHa o1 Aiper Intelligent, LLC., cbec ceganuiue
Ha agpec 2700 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, USA. Tasu
rapaHuusi He 3acsara cBobogHWTe CpeacTBa 3a 3alumTa Npu HECbOTBETCTBUE, KOUTO
noTpebuTensaT uma cpeLly npogaBaya CbriacHO 3aKkoHa.

[apaHuMoHeH umenn: Service@Aiper.com

13
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HECED

€

Oeknapaums 3a cboTBeTcTBUE ( CE)

MoxeTe aa nouckate EC aeknapauus 3@ CbOTBETCTBUE HA MOCOYEHMS MO-A0MNY aApec:
AIPER INTELLIGENT SARL
24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, ®paHums

C HacToswwoTo Aiper Aeknapvpa, 4e To3n NpoayKT € B CbOTBETCTBME C BCUYKM M3UCKBAHWA Ha CbOTBETHUTE anpekTuem Ha EC 2014/35/EC
(LVD); 2014/30/EC (EMC); 2011/65/EC (RoHS)

14
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NiPal

ROBOTBASSEINI

PUHASTAJA
KASUTUSJUHEND

Aiper Seagull 800
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Taname teid, et valisite Aiperi.

Te olete liitunud miljonite inimestega, kes juba usaldavad oma
basseinide eest hoolitsemist Aiperile ja naudivad taiuslikult puhta
basseini mugavust.

See kasutusjuhend aitab teil oma Aiper basseinipuhastit hooldada

ja tagada selle tipptasemel 166 paljude aastate jooksul. Palun
votke paar minutit aega selle kasutusjuhendi lugemiseks.

Kui teil on kiisimusi, kulastage meie veebisaiti www.Aiper.com ja
votke abi vai lisateabe saamiseks Uhendust meie
klienditeenindusega.

Aiper Kklienditeenindus:

E-post: Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Levitaja:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, TSehhi Vabariik
Tel: +420 739 940 355 E-post: info@displayme.com

Taielikud juhised saab alla laadida aadressilt www.displayme.com/support,
vOi skaneerides QR-koodi.
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SISUKORD

Olulised ettevaatusabindud

=
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Kodu

Struktuur

Spetsifikatsioonid ja toé6tingimused
Seadmete kasutamine

Filtriplaadi puhastamine

Hooldus ja ladustamine

Valguse indikaator

Pakendi sisu

Garantii
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& Olulised ettevaatusabinoud

Palun lugege kédesolevat kasutusjuhendit hoolikalt ldbi ja kasutage seadet
vastavalt juhistele. Aiper ei vastuta ebabigest kasutamisest péhjustatud
kahjustuste véi vigastuste eest.

Juhised :

N —

o o b w

. Arge kasutage seadet, kui selle Iaheduses on inimesi vai loomi.

Hoolduseks veenduge, et seade on puhastamise ajal vdi kui seda ei kasutata,
valja lulitatud.

Arge lubage lastel seadmega séita ega mangida.
Kasutage ainult originaalset lubatud toiteadapterit.
Adapterkaablit tohib vahetada ainult kvalifitseeritud spetsialist.

Laadimise ajal on tungivalt soovitatav Uhendada laadija liigpingekaitse
seadmega.

. Veenduge, et laadimisliides on enne laadimist taiesti kuiv.

. Laadimise ajal tuleb seadet hoida jahedas, hasti ventileeritud kohas. Kliendid ei

11.
12.

13.

14.

tohiks seadet laadimise ajal Ule koormata, kuna see vbéib pdhjustada
Ulekuumenemist voi riistvara talitiushaireid.

. Arge kasutage seadet véljaspool vett, kuna see vdib kahjustada.
. Demonteerimist (lhendamist) vbivad teostada ainult sertifitseeritud spetsialistid.

rajatis.
Arge kasutage seadmeid, kui basseinifiltreerimine on téds.

Véltige mootori dlitihendi purunemist, sest see sisaldab 6li. Purunemisel vdib
tekkida vaike Olileke basseini.

Arge hoidke ega kasutage seadet darmuslikku kuumust tekitavate esemete
|&hedal.

Arge 166ge ega 166ge seadme korpust, sest see vdib pdhjustada parandamatuid
kahjustusi. Lisaks ei tohi seadet maha lasta.
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1 Sisseiuhatus

Seagull 800/800B keskkonnasdbralik robotbasseinipuhasti on laetav
seade, mis puhastab ja filterdab basseinivett ilma vahetamise
vajaduseta.

Enne kasutamist lugege tahelepanelikult labi need

Omanik

Ulemine jope

Filtritaldrik

Sassii

Témbekonks Laadija Pintslid
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3 Spetsifikatsioonid ja tootingimused

1. Basseini suurus: 850 m?/80m?, sobib tasase porandaga

basseinidega.

2. Laadija sisend: 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

3. Laadija valjund: 12,6 V/1,8 A

4. Laadimisaeg: 2,5 tundi

5. Aku kestvus: kuni 90 minutit

6. IP-reiting: |P X8 Veekindel
7. Maksimaalne veesugavus: 3 m
HOIATUS:

Optimaalse joudluse saavutamiseks soovitab Aiper kasutada seadmeid
jargmistes veetingimustes.

= * Temperatuur: 10-35 °C (50-95 °F)

= . pHvaartus: 7,0-7,4

= =+ Kloor: Kloor: maksimaalselt4 ppm

= - NaCl: Maksimaalselt 5000 ppm
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4 Seadmete kasutamine

4 .1 Olulised ettevaatusabinoud

a. See mudel sobib basseinidele kuni 850 m?/80m?2.

? & ‘

«— 850sq.ft / 80m2——»

b. Kinnitage kaks kaasasolevat harja masina pohja kilge, sisestades mélemad harjad avatud
avasse ja vajutades tugevalt, kuni kuulete kldpsatust.

c. Kliendid peaksid seadmeid paigutama/eemaldama basseinist pdhja vastu seina, et valtida
seadmete kere vbibasseiniseina kahjustusi voi kriimustusi.

d. Lulitage seade parast iga kasutamist valja.
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4 .2 Laadimine

Laadige seade enne iga kasutamist taielikult.
Enne laadimist lUlitage seade valja.
Enne laadimist kuivatage laadimisiihendust.

e Arge jatke seadet laadimise ajal tagurpidi.

e Aku laadimine: LED-indikaator vilgub siniselt.

e Taielikult laetud aku: LED-indikaator suttib siniselt.

Do not make
the bottom up

Handle facing up

4 .3 Tootamine

a. Vajutage ja hoidke toitenuppu all, kuni sinine tuli sittib ja kostub helisignaal. Asetage seade
30 sekundi jooksul parast sisselilitamist vette. Seade hakkab t66le mdne sekundi jooksul
parastb a s seini podhjajoudmist.

b. Kui aku on tihjenenud, a n n a b LED-indikaator marku ja vilgub aeglaselt.
punane tulienne basseiniseina juures peatumist.
vilgub 6 0 sekundit, kuniseadelGlitub valja.
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C. Kinnitage kinnitatud konks basseiniposti kllge ja tostke seade
basseinipostilt
\/aci
~
7

5 Puhastage filtripesa

a. Tostke kaks vaiksemat lukku eestpoolt.
ja seadme tagakdljel ning seejarel avage
kaks lukku seadme kiiljel.

b. Eemaldage seadme ulemine kate, et

juurdepaasu filtrile ja selle eemaldamist.
salve.

c. Tuhjendage filjardikaussi ja alumist
jope kogu mustusestjaprahist
enne veega pesemist.
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d. Paérast puhastamist asendage e )
filter ja Glemine korpus digesse asendisse ja -
kinnitage kest, lukustades kdik lukud.
valisjopel.
9 Close )

6 Hooldus ja ladustamine

a. Peske filterit alati kohe parast kasutamist. Puhastamata mustus voib tahkestuda ja
ummistada vdi kahjustada filtertaldrikut, mis véib muuta selle hilisema puhastamise
keeruliseks.

N /

b. Harjade vahetamine.

1) Eemaldage seadme Ulemine kate, et harjad oleksid avatud.

2) Kasutades sormivoivaikest tddriista, vajutage kahele vaikesele lukustuspulgale,
nagu allpool naidatud.

10
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3) Vajutage kahte lukustustangi ja eemaldage harja;

4 ) Sisestage uus hari seadme pdhjas asuvasse auku.
Asendusharjad ei kuulu originaalpakendisse.

c. Ratta vdljavahetamine

1) Eemaldage masina Ulemine kate ja paljastage rattad.

2) Kasutage sorme voi vaikest tooriista, et suruda rattaklambrit, kuni see paindub, seejarel
vajutage, et ratas valja paiskuda.

3) Paigaldage varuratas masina altpoolt, joondades selle kahe vaikese auguga Sassiil ja vajaduse
korral keerates voi likates seda, kuni see kldpsatab paika. Nild peaks ratas olema lukustatud.
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d. Seadet tuleb hoida jahedas, hasti ventileeritud kohas, eemal
otsesest paikesevalgusest.

e . Kui seadet tuleb pikema aja jooksul hoida, soovitab Aiper aku
seisundisailitamiseks sedaiga kolme kuu tagant laadida.
Veenduge, et kasutate ainult originaalset lubatud toiteadapterit.
K ui seadet eilaeta pidevalt, voib see mdjutada aku pinget ja
pdhjustada elektriléogi ohtu, mis vdib olla surmav.

(e ] N

No charging Recharge every
for a long time three months

7 Valguse indikaator

El. Tooseisund LED-indikaator

1  Toide sisse / akutase  Taielik sinine valgus / sinised numbrid

2 Valjaltlitamine Tulid puuduvad

3 Sisse (puhastamine) Tahke valge valgus

4 Laadimine Aeglaselt vilkuv sinine tuli

5 Taielikult laetud Sinine tuli

6  Madal aku Aeglaselt vilkuv punane tuli

7 Blokeeritud rootor Punased ja rohelised vilkuvad tuled
8 Vee Uleujutus Punased ja sinised vilkuvad tuled

9 Elektrikatkestus Kiired sinised tuled
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8 Pakendi sisu

El. Nimi Mudel Kogus (tk)
1 Robot Seagull 800/ 1
800B
2 Laadija 1
8 Toémbekonks 1
4 Kasutusjuhend 1
5 Kassetid 2
6 Varuratas 2

See toode on labinud kéik tehase tehnilise osakonna poolt l1abiviidud kvaliteedi- ja ohutuskontrolli
testid.

1.

Sellele tootele antakse aku ja mootori garantii alates ostukuupaevast. Garantiitingimustele
kohaldatakse v a s t a v a riigi seadusi.

Kaesolev garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on omavoliliselt muudetud, kuritarvitatud voi
parandatud.

Garantii hdlmab ainult tootmisvead ja ei h6lma kahju, mis on péhjustatud toote ebadigest
kaitlemisest omaniku poolt.

Garantiiperioodi jooksul esitatud reklamatsiooni véi remondi korral tuleb esitada tellimuse voi

arve number.
. Seda lisagarantiid pakub Aiper Intelligent, LLC. aadressil2700 Cumberland

Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, USA. Kaesolev garantii ei piira vabu
oiguskaitsevahendeid mittevastavuse korral, mis tarbijal on seadusest tulenevalt muadja vastu.

Garantiie-kiri: Service@Aiper.com
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AEC(E@  cmm

€

Vastavusdeklaratsioon ( CE)

ELi vastavusdeklaratsiooni saate taotleda allpool esitatud aadressil:
AIPER INTELLIGENT SARL
24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, Prantsusmaa

Aiper deklareerib kdesolevaga, et see toode vastab kdigile asjakohaste ELi direktiivide 2014/35/EL (LVD); 2014/30/EL (EMC); 2011/65/EL
(RoHS)
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NiPal

ROBOTAS BASEINO

VALYTUVAS
VARTOTOJO VADOVAS

"Aiper Seagull 800
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Dékojame, kad pasirinkote "Aiper".
Prisijungéte prie milijony Zmoniy, kurie jau pasitiki "Aiper", kad Si

komfortu.

Sis naudotojo vadovas padés jums prizidréti "Aiper" baseino

valytuva ir uztikrinti maksimaly jo veikimg daugelj mety. Skirkite
keletg minuciy Siam vadovui perskaityti.

Jei turite klausimy, apsilankykite misy svetainéje www.Aiper.com
ir kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy, kad gautumeéte pagalbos ar
papildomos informacijos.

"Aiper" klienty aptarnavimas:

El.pastas: Service@ Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Platintojas:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Cekija
Tel.: +420 739 940 355 El. pastas: info@displayme.com

Visas instrukcijas galite atsisiysti iS svetainés www.displayme.com/support,
arba nuskaitydami QR koda.
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TURINYS

Svarbios saugos priemonés

1.

© © N o g b~ WD

Pagrindinis

Struktara

Specifikacijos ir darbo sglygos
Jrangos naudojimas

Filtro déklo valymas

PrieziGra ir saugojimas
Sviesos indikatorius

Pakuotes turinys

Garantija
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& Svarbios sauqos priemonés

AtidZiai perskaitykite Sj vadova ir naudokite jrangg pagal instrukcijas.
" Aiper" neatsako uZz Zzalg ar suzalojimus, patirtus dél netinkamo
naudojimo.

Instrukei jos :

N

. Nenaudokite prietaiso, jei Salia jo yra zmoniy ar gyviny.

N

. Atlikdami technine priezilra, jsitikinkite, kad valant arba nenaudojant jranga yra
iSjungta.

. Neleiskite vaikams vazinétis ar Zaisti su jrenginiu.

. Naudokite tik originaly autorizuotg maitinimo adapterj.

. Adapterio kabelj turi keisti tik kvalifikuotas specialistas.

o o A w

. Jkrovimo metu primygtinai rekomenduojama prijungti jkroviklj prie vir§jtampiy
apsaugos jrenginio.

~

. Prie$ jkraudami jsitikinkite, kad jkrovimo jungtis yra visiSkai sausa.

. Jkrovimo metu prietaisas turi bati laikomas vésioje, gerai védinamoje vietoje.
|krovimo metu klientai neturéty perkrauti prietaiso, nes dél to jis gali perkaisti
arba gali sutrikti techninés jrangos veikimas.

9. Nenaudokite prietaiso vandenyje, nes jis gali bti sugadintas.
10. ISmontavimo (derinimo) darbus gali atlikti tik sertifikuoti specialistai.
jrenginys.
11. Nenaudokite jrangos, kai veikia baseino filtravimas.

12. Venkite pazeisti variklio alyvos sandariklj, nes jame yra alyvos. Pazeidus gali
jvykti nedidelis alyvos nuotékis j baseing.
13. Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso Salia objekty, kurie skleidzia didelj karstj.

14. Nepersaukite ir nemuskite jrenginio korpuso, nes bus padaryta nepataisoma
Zala. Be to, jrenginio negalima numesti.
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"Seagull 800/800B" ekologiSkas robotas-valytuvas yra jkraunamas
prietaisas, kuris valo ir filtruoja baseino vandenj be keitimo.

PrieS naudodami atidziai perskaitykite Sias
instrukcijas

Laikiklis

VirSutiné striuké

Filtro déklas

Vaziuoklé

Traukimo kablys Jkroviklis Sepediai
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3 Specifikacijos ir darbo salygos

1. Baseino dydis: 850 m?/80m?, tinka baseinams su plok$cia danga
2. Jkroviklio jvestis: 100 ~ 240 V, 50/60 Hz
3. Jkroviklio iSvestis: 12,6 V/1,8 A
4. Jkrovimo laikas: 2,5 valandos
5. Baterijos veikimo laikas: iki 90 minucCiy
6. IP klasé: | P X8 Atsparumas vandeniui
7. DidZiausias vandens gylis: 3 m
ISPEJIMAS:

Kad jranga veikty optimaliai, "Aiper" rekomenduoja jg naudoti tokiomis
vandens sglygomis.

= * Temperatira: 10-35 °C (50-95 °F)

= . pHverté: 7,0-7,4

= + Chloras: Chloras: ne daugiau kaip 4 ppm

= - NaCl: Ne daugiau kaip 5000 ppm
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4 Jrangos naudojimas

4.1 Svarbios saugos priemonés

a. Sis modelis tinka iki 850 m2/80 m? baseinams.

? & ‘

«— 850sq.ft / 80m2——»

b. Pritvirtinkite du komplekte esancius Sepecius prie aparato dugno, jkiSdami kiekvieng Sepetélj |
atvirg angg ir stipriai spausdami, kol iSgirsite spragteléjima.

c. Klientai turéty déti ir (arba) iSimti jrangg i$ baseino dugnu | sieng, kad bty iSvengta jrangos
korpuso arbaseino sienos pazeidimy ar jbrézimy.

d. Po kiekvieno naudojimo prietaisg iSjunkite.
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4.2 Jkrovimas

Prie$ kiekvieng naudojimg visiSkai jkraukite prietaisa.

e  Prie§ jkraudami iSjunkite prietaisg.

e Prie§ jkraudami iSdziovinkite jkrovimo jungtj.

e |krovimo metu nepalikite prietaiso apversto.

e Jkraunamas akumuliatorius: LED indikatorius mirksi mélynai.

e VisiSkai jkrautas akumuliatorius: LED indikatorius SvieCia mélynai.

Do not make
the bottom up

Handle facing up

4 .3 Veikimas

a. Paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, kol uzsidegs mélyna lemputé ir pasigirs garsinis
signalas. P e r 30 sekundziy nuo jjungimo jdékite prietaisg j vandenj. Prietaisas
pradés veikti per kelias sekundes nuo tada, kai pasieks b a s e i n o dugna.

b. Kai akumuliatorius i$sikrauna, LED indikatorius d u o d a signala ir 1étai mirksi.
raudona Sviesa pries$ sustojant prie baseino sienos.
mirksi 6 0 sekundziy, kol prietaisasi$sijungs.
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C. Pritvirtinkite pritvirtintg kablj prie baseino stulpo ir pakelkite prietaisg
nuo
\/andiin
~
7

5 ISvalykite filtro padékla

a. Pakelkite dvi mazesnes sagtis priekyje.
ir prietaiso nugaréle, tada atidarykite
dvi sagtys prietaiso Sone.

b. Nuimkite virSutinj jrenginio dangtelj, kad
prieiti prie filtro ir jj iSimti.
padéklas.

c. |Stustinkite filtravimo déklg ir apatinj
apsaugokite striuke nuo visy neSvarumy irSiuksliy.
pries plaunant vandeniu.
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d. Baige valyma, pakeiskite e A
filtrg ir virSutinj korpusa | tinkamag padét; ir -
pritvirtinkite apvalkalg uzfiksuodami visas sagtis
ant iSorinio apvalkalo.
9 Close )

6 Prieziara ir saugojimas

a. Visada i$ karto po naudojimo iSplaukite filtravimo padéklg. NeiSvalyti neSvarumai gali
sukieteti ir uzblokuoti arba pazeisti filtro padékla, todél véliau jj gali bati sunku iSvalyti.

b. Keisti Sepecius.

1) Nuimkite virSutinj jrenginio dangtelj, kad matytysi Sepetéliai.

2 ) Pirstais arba nedideliu jrankiu paspauskite du mazus fiksatorius, kaip parodyta toliau.

10
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3) Paspauskite du fiksatorius ir nuimkite Sepet;;

4 ) |kiskite naujg Sepetél] j prietaiso apacioje esanCig angg. |
originalig pakuote atsarginiy Sepetéliy néra jtraukta.

c. Rato keitimas

1) Nuimkite virSutinj masinos dangtj ir atidarykite ratus.
2) Pirstu arba nedideliu jrankiu spauskite rato spaustuka, kol jis sulinksta, tada paspauskite, kad

ratas iSSokty.

3) statykite atsarginj ratg iS masinos apacios, sulygiuodami jj su dviem mazomis skylutémis ant
vaziuoklés ir, jei reikia, pasukdami arba pastumdami, kol jis uzsifiksuos. Dabar ratas turéty bati
uzfiksuotas vietoje.

11
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d. Prietaisg reikia laikyti vésioje, gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

e. Jei prietaisa reikia laikyti ilgesnj laikg, "Aiper" rekomenduoja jj jkrauti
kas tris ménesius, kad buty iS§saugota akumuliatoriaus biklé.
Jsitikinkite, kad naudojate tik originaly autorizuotg maitinimo
adapterj. Jei prietaiso nejkraunate nuolat, tai gali paveikti
akumuliatoriaus jtampg ir sukelti elektros smagio pavojuy, kuris gali bati
mirtinas.

(e ] N

No charging Recharge every
for a long time three months

NE. Darbiné busena LED indikatorius

1  ljungtas maitinimas / Visi$kai meélyna Sviesa / melyni
akumuliatoriaus lygis skaiCiai

2 ISjungti maitinimag Néra zibinty

3  ljungta (valymas) Kieta balta $viesa

4 |Jkrovimas Létai mirksinti mélyna Sviesa

5 Visiskai jkrautas Vientisa mélyna Sviesa

6  ISsikroves Létai mirksinti raudona viesa
akumuliatorius

7 Uzsikimses rotorius Raudona ir Zalia mirksin€ios lemputés

8 Vandens uZliejimas Raudonos ir mélynos mirksincios

lemputés
9 Elektros energijos Greiti mélyni Zibintai

tiekimo sutrikimas
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8 Pakuoteés

NE. Pavadinimas Modelis Kiekis
(vnt.)
1 Robotas Seagull 800/ 1
800B
2 Jkroviklis 1
3 Traukimo kablys 1
4 Naudotojo vadovas 1
5 Kasetés 2
6 Atsarginis ratas 2

Sis gaminys praéjo visus gamyklos techninio skyriaus atliktus kokybés ir saugos kontrolés testus.

1.

Siam gaminiui suteikiama garantija akumuliatoriui ir varikliui nuo jsigijimo datos. Garantijos
sglygoms taikomiatitinkamos 3alies jstatymai.
Si garantija negalioja, jei gaminj pakeité, netinkamai naudojo ar remontavo nejgaliotas
asmuo.
Garantija taikoma tik gamybos defektams ir neapima zalos, atsiradusios dél netinkamo
gaminio savininko elgesio su gaminiu.
Garantinio laikotarpio pretenzijos ar remonto atveju batina pateikti uZsakymo arba sgskaitos
faktlros numer;j.
. Tai yra papildoma garantija, kurig sitlo "Aiper Intelligent, LLC.", jsikGrusi adresu
2700 Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, JAV. Sigarantija
nepazeidzia laisvy teisiy gynimo priemoniy dél neatitikties, kurias vartotojas turi prie$ pardavejg
pagal jstatymus.
Garantinis el. pastas: Service@Aiper.com
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Atitikties deklaracija ( CE)

ES atitikties deklaracijos galite paprasyti toliau nurodytu adresu:
AIPER INTELLIGENT SARL
24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, Prancizija

"Aiper" pareiskia, kad Sis gaminys atitinka visus atitinkamy ES direktyvy 2014/35/ES (LVD); 2014/30/ES (EMC); 2011/65/ES (RoHS)
reikalavimus.
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NiPal

ROBOTIZETS BASEINU
TIRITAJS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Aiper Seagull 800
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Paldies, ka izvE€lejaties Aiper.

Jis esat pievienojies miljoniem cilvéku, kas jau uzticas Aiper, lai
riipétos par saviem baseiniem un baudttu komfortu, ko sniedz
nevainojami tirs baseins.

ST lietotaja rokasgramata palidzés jums uzturét savu Aiper baseina

tirSanas ierici un nodrosSinat tas maksimalu veiktspéju daudzus
turpmakos gadus. Luadzu, veltiet dazas minates, lai izlasttu So
rokasgramatu.

Ja jums ir kadi jautajumi, IGd zu, apmeklgjiet masu vietni
www.Aiper.com un sazinieties ar musu klientu apkalpoSanas
komandu, lai sanemtu palidzibu vai papildu informaciju.

Aiper Klientu apkalpoSanas nodala:

E-pasts:Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Izplatitajs:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Cehija
Talrunis: +420 739 940 355 E-pasts: info@displayme.com

PilnTgus noradijumus var lejupieladét vietné www.displayme.com/support,
vai skenéjot QR kodu.
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SATURS

Svarigi droStbas pasakumi

1.

© © N o g b~ WD

Sakums

Struktdra

Specifikacijas un darba apstakli
Aprikojuma izmantoSana

Filtra paplates tirisana
UzturéSana un uzglabasana
Gaismas indikators
lepakojuma saturs

Garantija
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& Svarigi drosibas pasakumi

Ladzu, ripigi izlasiet So rokasgramatu un izmantojiet iekartu saskana ar
noradijumiem. Aiper neuznemas atbildibu par bojajumiem vai traumam,
kas radusas nepareizas lietoSanas rezultata.

Instrukei jas :

N —

o N o o w

©

11.
12.

13.
14.

. Nelietojiet ierici, ja tas tuvuma atrodas cilvéki vai dzivnieki.

. Veicot apkopi, parliecinieties, ka tiriSanas laika vai tad, kad iekarta netiek

izmantota, ta ir izslégta.

. Nelaujiet bérniem braukt vai spéléties ar ierici.

. Izmantojiet tikai originalo autorizéto stravas adapteri.

. Adaptera kabeli drikst nomaintt tikai kvalificéts specialists.

. Ladésanas laika ladétaju ieteicams pieslégt parsprieguma aizsargam.
. Pirms uzlades parliecinieties, ka uzlades savienotgjs ir pilnigi sauss.

. Uzlades laika ierice jaglaba vésa, labi védinama vieta. Klientiem ladéSanas laika

nevajadzétu parslogot ierici, jo tas var izraisit tas parkarSanu vai aparatiras
darbibas traucéjumus.

. Nelietojiet ierici arpus tdens, jo ta var tikt bojata.
. Demontazu (kombinéSanu) drikst veikt tikai sertificéti specialisti.

objekts.

Neizmantojiet aprikojumu, ja darbojas baseina filtracija.

Izvairieties no motora ellas blivéjuma bojasanas, jo tas satur ellu. Ja tas tiek
bojats, var rasties neliela ellas noplide baseina.

Neglab3jiet un nelietojiet ierici priekSmetu tuvuma, kas rada lielu karstumu.

Neparduriet vai netrapiet ierices korpusu, jo tiks nodartti neatgriezeniski
bojajumi. Turklat ierici nedrikst nomest.
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Seagull 800/800B videi draudzigais robotizétais baseinu tiritajs
Seagull 800/800B ir uzladéjama ierice, kas tira un filtrina baseina
ddeni bez nepiecieSamibas to nomaintt.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet Sos noradijumus

Turétajs

Filtra paplate

Sasija

Velkamais akis Ladétajs Birstes
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3 Specifikacijas un ekspluatacijas apstak

1. Baseina izmérs: 850 m?80m?, saderigs ar baseiniem ar [idzenu

gridu

2. Ladétaja ieeja: 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

3. Ladétaja jauda: 12,6 V/1,8 A

4, Uzlades laiks: 2,5 stundas

5. Akumulatora darbibas laiks: [1dz 90 mindtém

6. IP kategorija: |P X8 Udensizturiba

7. Maksimalais tdens dzilums: 3 m
BRIDINAJUMS:

Lai nodroSinatu optimalu veikispéju, Aiper iesaka izmantot
aprikojumu sados Udens apstaklos.

= * Temperatira: 10-35 °C (50-95 °F)

= . pHveértiba: 7,0-7,4

= =+ Hlors: Hlors: maksimali4 ppm

= - NaCl: Maksimali5000 ppm
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4 Aprikojuma lietoSana

4.1 Svarigi drosibas pasakumi

a. Sis modelis ir saderigs ar baseiniem I1dz 850 m2/80m?.

? & ‘

«— 850sq.ft / 80m2——»

b. Pievienojiet abas komplekta ieklautas birstes iekartas apakddalai, ievietojot katru birsti atvertaja
cauruma un stingri piespiezot, [1dz atskan klikskis.

c. Klientiem janovieto/jaiznem aprikojums no baseina ar apaksdalu pret sienu, lai novérstu
aprikojuma korpusa vaibaseina sienas bojajumus vai skrapéjumus.

d. lzsledziet ierici péckatras lietoSanas reizes.

\
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4 .2 Uzlade

Pirms katras lietoSanas reizes pilniba uzladéjiet ierici.
Pirms uzlades ierici izslédziet.
Pirms uzlades nosusiniet uzlades savienotaju.

o Neatstajiet ierici apgrieztu uzlades laika.

e Akumulatora uzlade: LED indikators mirgo zila krasa.

e Pilniba uzladets akumulators: LED indikators spid zila krasa.

Do not make
the bottom up

Handle facing up

4 .3 Darbiba

a. Nospiediet un turiet ieslégSanas pogu, ITdz iedegas zila gaisma un atskan skanas signals.
30 sekunzul aika p €& c ieslegSanas ievietojietierici udeni. lerice saks darboties
dazu sekunzu laikd pécb a s e i n a dibena sasniegSanas.

b. Kad akumulators ir izladéjies, LED indikators signaliz & un léni mirgo.
sarkano gaismu, pirms apstaties pie baseina sienas.
mirgo 6 0 sekundes, lidziericeizslédzas.
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C. Piestipriniet pievienoto aki pie baseina staba un paceliet ierici no
baseina staba.
Ndanc
~
7

5 Notiriet filtra paplati

a. Paceliet abas mazakas spradzes priekSpuseé.
un ierices aizmuguréjo dalu un péc tam atveriet
divas spradzes ierices sanos.

b. Nonemiet ierices aug$éjo vacinu, lai
piekldt un nonemt filtru.
paplate.

c. lztukSojiet filtera paplati un apakséjo tvertni.
apvalku no visiem netirumiemungruziem.
pirms mazgasanas ar udeni.
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d. Péc tirisanas pabeigSanas nomainiet
filteri un aug8é&jo korpusu pareiza pozicija un
nostipriniet apvalku, fikséjot visas spradzes.
uz aréja apvalka.

6 Uzturésana un uzglabasana

Close

a. Peéc lietoSanas vienmér nekavéjoties nomazgajiet filtera paplati.

N /

b. Slotinu nomaina.

1) Nonemiet ierices augsejo vaku, lai atklatu birstes.

2) Ar pirkstiem vai nelielu instrumentu nospiediet abas mazas blokéSanas joslas, ka
paradits talak.

Neattiriti netirumi var
sacietét un aizsprostot vai sabojat filtra paplati, kas var apgratinat tas tirisanu vélak.
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3) Nospiediet abus fiksatorus un nonemiet birsti;

4 ) levietojiet jauno birsti ierices apaksdala esoSaja cauruma.

1)
2)

Rezerves birstes nav ieklautas originalaja iepakojuma.

Ritena nomaina

Nonemiet masinas augséjo vaku un atklajiet ritenus.
Ar pirkstu vai nelielu instrumentu nospiediet ritena skavu, [1dz ta saliecas, péc tam nospiediet,

lai ritenis izlimétos.

3) levietojiet rezerves riteni no masinas apaks$as, pielidzinot to diviem mazajiem caurumiem uz
Sasijas un, ja nepiecieSams, pagriezot vai stumjot to, [1dz tas iespraucas sava vieta. Ritenim tagad

jabut fiksétam sava vieta.
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d. Instruments jauzglaba vésa, labi védinama vieta, prom no tieSiem
saules stariem.

e. Jaierici nepiecieSams uzglabat ilgaku laiku, Aiper iesaka to uzladét
ik péc trim ménesSiem, laisaglabatu akumulatora stavokli.
Parliecinieties, ka izmantojat tikai originalo autorizéto stravas

adapteri.

Ja ierice netiek uzladéta nepartraukti, tas var ietekmét

akumulatora spriegumu un izraist elektriskas stravas trieciena risku,
kas var bt letals.

o
4

No charging
for a long time

Recharge every
three months

Darba statuss

leslégta
jauda/akumulatora
[Tmenis

Izslegt stravas padevi

leslégts (tirisana)
Uzlade
Pilntba uzladéts

Zems akumulatora
uzlades lTimenis

Blokéts rotors
Udens pladi

Elektroenergijas
padeves partraukums

LED indikators

Pilna zila gaismal/zilie skaitli

Nav apgaismojuma

Cieta balta gaisma

Léni mirgojosa zila gaisma

Cieta zila gaisma

Léni mirgojosSa sarkana gaisma
Sarkana un zala mirgojo$a gaisma
Sarkana un zila mirgojo$a gaisma

Atras zilas gaismas

12
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8 lepakojuma

NE. Nosaukums Modelis Daudzums
(gab.)
1 Robots Seagull 800/ 1
800B
2 Ladétajs 1
3 Velkamais akis 1
4 Lietotaja 1
rokasgramata
5 Kartridzi 2
6 Rezerves ritenis 2

9 Garantija

Sis izstradajums ir izturgjis visus kvalitates un dro$ibas kontroles testus, ko veic ripnicas tehniska
nodala.

1. Sim izstradajumam ir garantija uz akumulatoru un motoru no iegades datuma. Garantijas
noteikumi ir atkariginoattie c1g as valsts likumiem.

2. Sigarantija zaudé spéku, ja produktu ir parveidojusi, launpratigi izmantojusi vai remontéjusi
nepiederoSa persona.

3. Garantija attiecas tikai uz razoSanas defektiem un neattiecas uz bojajumiem, kas radusies,
Tpadniekam nepareizi rikojoties ar izstradajumu.

4. Ja garantijas laika tiek iesniegta pretenzija vai veikts remonts, jauzrada pasatijuma vai
rékina numurs.

5. ST ir papildu garantija, ko piedava Aiper Intelligent, LLC., kas atro das 2700
Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, ASV. Si garantija neierobezo
bezmaksas tiesiskas aizsardzibas [Tdzeklus neatbilstibas gadijuma, kas patérétajam ir pret
pardevéju saskana ar likumu.

Garantijas e-pasts: Service@Aiper.com

»
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Atbilstibas deklaracija ( CE)

ES atbilstibas deklaraciju varat pieprasit turpmak noraditaja adresé:
AIPER INTELLIGENT SARL

24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, Francija

Ar So Aiper pazino, ka Sis produkts atbilst visam attiecigo ES direktivu 2014/35/ES (LVD); 2014/30/ES (EMC); 2011/65/ES (RoHS)
prasibam
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ROBOTSKI CISTILEC

BAZENOV

UPORABNISKI PRAVILNIK
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Hvala, ker ste izbrali Aiper.

Pridruzili ste se milijonom ljudi, ki Ze zaupajo podjetju Aiper, da
skrbi za njihove bazene, in uzZivajo v udobju popolnoma Cistega
bazena.

Ta uporabniski priro€nik vam bo pomagal pri vzdrzevanju Cistilnika

za bazene Aiper in zagotovil njegovo vrhunsko delovanje Se vrsto
let. Vzemite si nekaj minut ¢asa in preberite ta priroCnik.

Ce imate vprasanja, obisgite nade spletno mesto na naslovu
www.Aiper.com in se za pomo¢€ ali dodatne informacije obrnite na
naso sluzbo za pomo¢ strankam.

Servis za stranke Aiper:

E-naslov:Service@Aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Distributer:

Display Me s. r. o Jeronymova 1460/2 251 01 Ricany, Ceska
Telefon: +420 739 940 355 E-naslov: info@displayme.com

Celotna navodila lahko prenesete s spletne strani www.displayme.com/support,
ali s skeniranjem kode QR.
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Pomembni varnostni ukrepi
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Specifikacije in delovni pogoji
Uporaba opreme

Ciséenje pladnja za filter
Vzdrzevanje in skladiS¢enje
Svetlobni indikator

Vsebina paketa

Garancija
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& Pomembni varnostni ukrepi

Pozorno preberite ta prirocnik in opremo uporabljajte v skladu z navodili.
Druzba Aiper ni odgovorna za Skodo ali posSkodbe zaradi nepravilne
uporabe.

Navodi la :

N

o N oo o b w

©

11.
12.

13.

14.

. Naprave ne uporabljajte, e so v njeni blizini ljudje ali zivali.
. Pri vzdrZevanju se prepriajte, da je oprema med cCiS€enjem ali ko je ne

uporabljate, izklopljena.

. Otrokom ne dovolite, da se vozijo ali igrajo na napravi.

. Uporabljajte samo originalni pooblas¢eni napajalnik.

. Adapterski kabel sme zamenjati le usposobljen strokovnjak.

. Pri polnjenju je priporocljivo, da polnilec prikljucite na prenapetostno zascito.
. Pred polnjenjem se prepri€ajte, da je polnilni priklju¢ek popolnoma suh.

. Med polnjenjem je treba napravo hraniti v hladnem in dobro prezraevanem

prostoru. Stranke naprave med polnjenjem ne smejo preobremeniti, saj lahko
to povzro€i pregrevanje ali okvare strojne opreme.

. Naprave ne uporabljajte v vodi, saj se lahko poskoduje.
. Demontazo (kombinacije) lahko izvajajo le pooblasceni strokovnjaki.

objekt.
Opreme ne uporabljajte, ko deluje filtracija bazena.

Izogibajte se poskodovanju tesnila motornega olja, ker vsebuje olje. Ce ga
zlomite, lahko pride do manjSega uhajanja olja v bazen.

Naprave ne shranjujte in ne uporabljajte v blizini predmetov, ki povzrocajo
izjemno vrocino.

Ne prebodite ali udarite po ohisju enote, saj bo prislo do nepopravljivih poskodb.
Poleg tega enote ne smete spustiti.



NIPEr

Ekoloski robotski Cistilec bazenov Seagull 800/800B je naprava za
polnjenje, ki Cisti in filtrira bazensko vodo brez potrebe po zamenjavi.

Pred uporabo natan¢no preberite ta navodila.

Nosilec

Zgornji plas¢

Filtrirni pladen;]

Sasija

Kljuka za vle€enje Polnilec CopiCi
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3 Specifikacije in pogoji delovanja

1. Velikost bazena: 850 m?/80m?, zdruZljiv z bazeni z ravnim dnom

2. Vhod polnilnika: 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

3. Izhod polnilnika: 12,6 V/1,8 A
4. Cas polnjenja: 2,5 ure
5, Cas delovanja baterije: do 90 minut

6. Stopnja zas¢ite IP: | P X8 Vodotesnost

7. Najvedja globina vode: 3 m

OPOZORILO:
Z a optimalno delovanje Aiper priporo¢a uporabo opreme v naslednjih
vodnih razmerah.

= * Temperatura: 10-35 °C (50-95 °F)

= . Vrednost pH: 7,0-7,4

= =« Klor: Klor: najve€4 ppm

= - NaCl: Najve€¢ 5000 ppm
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4 Uporaba opreme

4.1 Pomembnivarnostni ukrepi

a. Tamodel je zdruzljiv z bazeni do 850 m?/80m?2.

? & ‘

«— 850sq.ft / 80m2——»

b. Prilozeni §Cetki pritrdite na dno naprave tako, da vsako S¢etko vstavite v odprto luknjo in jo
mocno pritisnete, dokler ne zasliSite klika.

c. Stranke morajo opremo iz hazena namestiti/odstraniti tako, da je dno prislonjeno ob steno,
da ne pride do poskodb ali prask na ohiSju opreme ali stenibazena.

d. Po vsaki uporabi napravo izklopite.
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4 .2 Polnjenje

Pred vsako uporabo napravo popolnoma napolnite.
Pred polnjenjem napravo izklopite.
Pred polnjenjem posusite polnilni prikljucek.
e Med polnjenjem naprave ne pusCajte obrnjene.
e Polnjenje baterije: indikator LED utripa modro.

e Popolnoma napolnjena baterija: indikator LED sveti modro.

Do not make
the bottom up

Handle facing up

4 .3 Delovanje

a. Pritisnite in drzite gumb za vklop, dokler se ne prizge modra lu€ka in zaslisi zvocni signal.

V 30 sekundah po vklopu postavite napravo v vodo. Naprava bo zacela delovati v nekaj
sekundah, ko bo dosegladnobazena.

b. Ko je baterija izpraznjena, indikator LED signalizira inpoCasi utripa.
rdeco Iu¢, preden se ustavi ob stenibazena.
utripa60 sekund, dokler se napravaneizklopi.
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C. Pritrdite prilozeni kavelj na drog bazena in dvignite napravo z
droga.
\/nAa
~
7

5 Ocistite pladenj za filter

a. Dvignite dve manjsi zaponki na spredniji strani.
in zadnjo stran naprave, nato pa odprite
dve zaponki na strani naprave.

b. Odstranite zgornji pokrov naprave, da
dostop in odstranitev filtra.
pladen;.

c. lzpraznite pladenj za filter in spodnji
jakno ocistite vseh necisto€ inostankov.
pred pranjem z vodo.
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d. Po kon&anem Cis€enju zamenjajte 0 )
filter in zgornje ohiSje v pravilen polozaj in -
pritrdite lupino tako, da zaklenete vse zaponke.
na zunanjem ovitku.
9 Close )

6 Vzdrzevanje in shranjevanje

a. Pladenj za filter vedno operite takoj po uporabi. NeociS¢ena umazanija se lahko strdi in
zamasi ali poSkoduje pladenj za filter, zaradi Cesar ga je pozneje tezko ocistiti.

b. Zamenjava Scetk.

1) Odstranite zgornji pokrov enote, da odkrijete SCetke.

2) S prstiali majhnim orodjem pritisnite dve majhni zaporni palici, kot je prikazano spodaj.

10
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3) Pritisnite obe zaporni palici in odstranite krtaco;

4 ) Novo krtaco vstavite v luknjo na dnu naprave. Nadomestne
SCetke niso vklju€ene v originalno embalazo.

c. Zamenjavakolesa

1) Odstranite zgornji pokrov stroja in odkrijte kolesa.

2) S prstom ali majhnim orodjem pritisnite na objemko kolesa, dokler se ne upogne, nato pa
pritisnite, da kolo izskoci.

3) Rezervno kolo vstavite s spodnje strani stroja tako, da ga poravnate z dvema majhnima

luknjama na Sasiji in ga po potrebi zavrtite ali potisnete, dokler se ne zaskoci na svoje mesto. Kolo
mora biti zdaj zaklenjeno na mestu.

11
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d. Instrument je treba hraniti v hladnem, dobro prezraevanem
prostoru, stran od neposredne soncne svetlobe.

e . Ce je treba napravo hraniti dlje &asa, Aiper priporo¢a, da jo polnite
vsake tri mesece, daohranite stanje baterije. Prepriajte se, da
uporabljate samo originalni pooblag&eni napajalnik. Ce naprave ne
polnite neprekinjeno, lahko to vpliva na napetost baterije in povzroci
nevarnost elektricnega udara, ki j e lahko usoden.

o
4

No charging
for a long time

Recharge every
three months

7 Svetlobni

NE.

Delovno stanje

VKklop/napolnjenost
baterije

Izklop

Vklopljeno (CiS¢enje)
Polnjenje
Popolnoma napolnjen
Nizka baterija
Blokiran rotor

Poplavljanje z vodo

Izpad elektricne
energije

Indikator LED

Popolna modra svetloba/modre
Stevilke

Brez luci

Trdna bela svetloba

Pocasi utripajo¢a modra lu¢
Trdna modra svetloba

Pocasi utripajoca rdeca lu¢
Rdece in zelene utripajoce Iudi
Rdece in modre utripajoce luci

Hitre modre luéi

12
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NE. Ime Model Koli¢ina
(kosov)
1 Robot Seagull 800/ 1
800B
2] Polnilec 1
8 Kljuka za vle€enje 1
4 Uporabniski 1
priro¢nik
5 KartusSe 2
6 Rezervno kolo 2

Ta izdelek je opravil vse teste nadzora kakovosti in varnosti, ki jih je opravil tehni¢ni oddelek

tovarne.

1. Zataizdelek velja garancija za baterijo in motor od datuma nakupa. Za garancijske pogoje
veljajo zakonip o sam e z n e drzave.

2. Tagarancija preneha veljati, Ce je izdelek spremenila, zlorabila ali popravila nepooblas&ena
oseba.

3. Garancija pokriva le proizvodne napake in ne pokriva $kode, ki nastane zaradi lastnikovega
nepravilnega ravnanja z izdelkom.

4 V primeru reklamacije ali popravila v garancijskem roku je treba predloziti Stevilko narocila
ali racuna.

5. To je dodatno jamstvo, ki ga ponujadruzba Aiper Intelligent, LLC., s sedezemna2700
Cumberland Parkway, Suite 350, Atlanta, Georgia 30339, ZDA. Ta garancija ne posega v
prosta pravna sredstva zaradi neskladnosti, ki jih ima potroSnik po zakonu proti prodajalcu.

6 . Garancijski e-poStni naslov: Service@Aiper.com
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Izjava o skladnosti ( CE)

I1zjavo EU o skladnosti lahko zahtevate na spodnjem naslovu:
AIPER INTELLIGENT SARL
24 Avenue du Prado 13006 Marseille 6e Arrondissement, Francija

Aiper izjavlja, da je ta izdelek skladen z vsemi zahtevami ustreznih direktiv EU 2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU
(RoHS)
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